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Manuel de l'utilisateur

Instruction de sécurité

1. Source d'alimentation bonne utilisation.

Ne pas utiliser ce produit avec une source d'énergie qui s'applique plus de tension spécifiée (100-240V AC).
2. Jamais d'insérer n'importe quoi métallique dans le cas DVR.

Mettre quelque chose dans le cas DVR peut étre une source de dangereux choc électrique.

3. Ne pas fonctionner dans une zone humide & poussiéreuse ou utiliser prés de I'eau.
Evitez les endroits comme un sous-sol humide ou un couloir poussiéreux.
4. Ne pas exposer ce produit a la pluie ou utiliser prés de I'eau.

Si ce produit obtient accidentellement humide, débrancher et communiquer avec un concessionnaire agréé immédiatement.
5. Garder les surfaces de produits propres et secs.

Pour nettoyer le cas a l'extérieur de la DVR, utilisez un chiffon légerement imbibé d'eau (aucun solvant).

6. Fournir une ventilation adéquate.

Cette DVR posséde une intégrée fan qui aération correctement le systeme.
7. Ne pas tenter d'enlever le couvercle.

S'ily a tout sons inhabituels ou les odeurs venant de la DVR, débrancher immédiatement et communiquer avec un
concessionnaire agréeé ou Centre de service.

8. Ne pas tenter d'enlever le couvercle.

Avertissement : Vous peuvent étre soumis a un choc électrique grave si vous supprimez la couverture de la DVR.
9. Gérer laboite DVR soigheusement.

Si vous déposez accidentellement votre DVR sur toute surface dure, elle peut entrainer un dysfonctionnement. Sile DVR ne
fonctionne correctement en raison de dommages physiques, veuillez communiquer avec un concessionnaire agréé pour réparation
10. Utilisez la batterie au lithium standard. (NOTE : fabricant a préinstallé batterie.)

La standard lithium 3v pile située sur la carte mére doit étre remplacée si I'heure d'horloge
ne détient pas son temps apres que le pouvoir est éteint. Avertissement : Débranchez le DVR avant de remplacer la batterie ou
vous peuvent étre soumis a un choc électrique grave. Bien disposer de vieilles batteries.

11. Assurez-vous qu'il n'y a circulation de I'air bonne autour de l'unité.

Ce systeme DVR utilise un disque dur pour le stockage vidéo, qui génére de la chaleur au cours de l'opération. Ne pas
bloquer les trous d'air (bas, haut, cotés et dos) du DVR qui refroidissent le systéme tout en cours d'exécution. Installer
place de ce produit dans une région ou il n'y a circulation de I'air bon.
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caracterisuques

Surveillance en temps réel Prend en charge la surveillance en temps réel via moniteur

Enregistre les enregistreé4R enregistre Iimage de l'enregistrement en temps réel sur disque dur

Sauvegarde des enregistrefRtientsen charge la sauvegarde DVR via le lecteur flash USB et disque dur.

La lecture des enregistremeitpports DVR unique CH et multiples CH lecture de fichiers enregistrés

Opération réseau prend en charge la surveillance a distance par 5 utilisateurs simultanément
Alarme Prend en charge de disque dur & de gestion de l'alarme d'entrée vidéo et de signal d'dlarme externe
intrants
Opération de souris Prend en charge l'opération souris pour la navigation menu plus rapide.
Controle PTZ Prend en charge les opérations de caméra PTZ via RS485.
Liste 1-1.

D'autres caractétistiques
H. format de compression vidéo 264, prend en charge la D1, HD1, CIF résolution
Format de compression audio ADPCM

Interface graphique Windows
Supports distants vivent affichage via des réseaux mobiles 3 G
Envoi des alertes courriel lorsque la requéte est détecté par systéme de supports
Triplex (enregistrement, lecture et net transmettre en méme temps)
Prend en charge la souris USB, opération de télécommande IR
Arriere ports USB 2.0 pour l'opération de sauvegarde mise a niveau et de la souris.
Prend en charge les coder Double de transmission réseau bit
Le temps de paquet vidéo est réglable
Mode record de multiple d'alarme
OSD multilangue
Supports auto entretien
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2.1 Front Panel

2.1.1 4 Canaux Front Panel

F & 4 £ & 1 23 26

H. &4 ACH Digital Wideo Recorder

1 | Interrupteur 10 | Numéro 7 19 | Bd:CH4

2 | 4<Rewind 11 | Numéro 8 20 | Numéro 5

3 | 1l Pause 12 | Numéro 9 21 | Numéro 6

4 P Jouer 13 | 0: Audio mute 22 | A:Fléche vers le haut
5 | »»: Avance rapide 14 | TOURK. BSficher toutes les caméth23 | € Fleche

6 | I Stop 15 | Menumenu : sortie 24 | V:Fléche bas

7 | @:Dossier 16 | M.cH1 25 | P> Fleche droite

8 | PWR: LED de puissance 17 [ B.cm2 26 | SEL : sélectionnez

9 | HDD:HDD Lock 18 | WH:cH3 27

La liste des 2-1.1

2.1.2 8 Canaux Front Panel
5 22 26

2G4 8CH Digital Video Facords

Interrupteur 10 | 7 &:CH7 19 | 4 8. CH4

1

2 | 4«4 Rewind 11 | 8 B&:CHS 20 | 5.8%: CH5

3 | 1l Pause 12 | Numéro 9 21 | 6.E%:CH6

4 | P Jouer 13 | 0 @: Audio mute 22 | A:Fléche vers le haut
5 | PP Avance rapide 14 | TOUSEBSHficher toutes les camérds 23 | : Fleche

6 | M Stop 15 | Menumenu : sortie 24 | V¥:Fléche bas
7,|®Dosier . [16 [ 1E:CHI o 25 | P> Fleche droite

8 | PWR:LED de puissance 17 | 2HECH2 26 | SEL : Selec

9 | HDD:HDD Lock 18 | 3.#::CH3 27
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La liste des 2-1.2

2.2 Panneau arriéere de

2.2.1 4 Canaux panneau arriére
2 3 5 7 8

DB 6 5o |

-\\q‘ng‘) 1o} oo

H4 IDEO J AIN3  AIN4 IAumo L/ T pakr
OUTPUT OUTPUT RS485 SENSOR ALARM

Elémgnt Port physique Méthode de connexion
1 Entrée vidéo Se connecter CH14 (BNC interface)
2 Sortie vidéo Se connecter sortie moniteur (BNC interface)
3 Entrée audio Se connecter CH1-4 signal audio input (RCA interface)
4 Sortie audio Se connecter le signal de sortie (RCA interface)
5 Ethernet : Port Se connecter intranet, internet (interface RJ45)
6 Port USB Se connecter la souris USB
7 RS-485/capteur/alarme | Interface RS485/capteur/alarme (voir épingler outs ci-dessous)
8 Port de puissance Se connecter d'alimentation - DC12V 3 a

La liste des 2-2.1

2.2.2 8 Canaux panneau arriére

RS485 SENSOR

1 CH1-8: Entrées vidéo 5 LAN: LAN port pour 'accés au réseau
2 | Sorties vidéo 6 Port souris
3 | Entrée audio 7 Capteur de RS-485-réveil port
4 | Sortie audio 8 Port de commutateur de puissance
La liste des 2-2. 2
4-CH: fonctions de port RS485/capteur/alarme (a partir de 8-CH: fonctions de port RS485/capteurfalarme
he 4 droite) - (de gauche a droite) :
gauche a droite) : Broche 1F@rt de contrdle PTZ
Broche 1Frt de controle PTZ BrochdRB-485A / broche RS-485B
BrochdrB-485A NIP 34.. Capteur 1 entrée
Brochd35-485B NIP 4-5.. Capteur 2 entrée
. Pin 6-7.. Capteur 3 entrée
NIP 3-4.: Capteur 1 entr‘?e NIP 7-8.. Capteur 4 entrée
NIP 5-6.: Capteur 2 entrée 4 Broche 9-hpteur 5 d'entrée
NIP 7-8.: Capteur 3 entrée NIP 10-11. Capteur 6 entrée
Broche 9-1Capteur 4 entrée NIP 12-13.: Capteur 7 d'entrée

Pin 13-14. : Capteur 8 entrée

Broche 11-féndement d'alamme Pin 15-16. : Rendement d'alarme
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2.3 Controle a distance

Remote control

Opération de souris

Vous pouvez utiliser une souris au lieu des boutons du panneau avant ou de controle a distance.

1 1-8. Canal sélectionnez 1-8. Clé numérique

2 970 Clé numérique

3 TOUS LE®&\percu de tous les canaux

4 Menu Entrée/sortie Menu principal

5 ? Clé

6 ? Enfoncée

7 ? / » | Gauche/droite clés

8 SEL Sélectionnez clé / modifier des clés

9 <4< Rewind clés

10 > Jouer clé, entrée de menu de recherche d'enregistiement
11 »>D> Touche avant

12 ? Enregistrement manuel

13 L Mettre en pause / cadre de jouer

14 ? Arréter l'enregistrement manuel ; Arréter la lecture
15 Audio | Undefined

16 Mute Undefined

Cliquez sur la touchg
Souris

ddanhdedmenu mode de verrou, entrer dans le menu contextuel et en cliquant sur un menu sub pop up Log-
fenétre ; menu de mode, déverrouiller ~ entrer dans le menu contextuel et en cliquant ensuite sur la toucl
entrer dans un menu de sub directement.

In
e gauche a

mode de menu fichier], en cliquant sur la touche gauche pourrait lecture enregistrement un fichier.

Apres avoir entré le menu principal, en cliquant sur la touche gauche pourrait entrer dans un menu de sub ; Sur [détaill

Changer le statut de zone de détection de case a cocher et du mouvement.

En cliquant sur la liste déroulante a accés liste déroulante

En cliquant sur la touche gauche vous pouvez ajuster la barre de contrdle de couleur et de la barre de ¢

bntrole de vol

En cliquant sur la touche gauche vous pouvez sélectionner des valeurs dans les zones d'édition ou menu
Entrée de mot chinois, symbole spécial, numérique et le caractére d'entrée, utiliser au lieu de [Enter- ]
ou retour arriére IL‘—]

déroulant et st

Dans le nés mode [fichier détaillé], en cliquant sur gauche will clés lecture un enregistrement fichier.

Cliquez sur la touche
Souris

dibitexdele d'affichage live, en cliquant sur touche droite affiche au menu déroulant (montré comme image

En Main menu ou sub menu mode, en cliquant sur la touche droite sera sortie menu en cours.

Double-cliquez sur la
clé de souris

pdiclaffichage direct ou en mode de lecture, un touche gauche maximisera 1'écran.

Souris

Sélectionnez I'élément de menu

Souris coulissant

souris s'adaptent a la barre de contrdle de couleur et de la barre de contrdle de volume.

Le mode de requéte, glisser la souris sélectionnera les zone de requéte ; Le mode de menu [couleur ensetlnble], couliss:

La liste des 2-3.
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3.1 Installation de disque dur

Prudence Veuillez ne pas installer ou sortir de disque dur lorsque DVR fonctionne !

(1) Supprimer vis et ouvrir la couverture supérieure DVR soigneusement ;

(2) Insérer cable d'alimentation du cordon ombilical et les données dans NIP du disque dur en toute sécurité ;
(3) Remettre la couverture supérieure soigneusement, rattachez vis.

3,2 Appareil photo et moniteur de connexion

Se connecter par cable caméra a entrée vidéo des DVR et de sortie vidéo de DVR moniteur via BNC
connecteur (voir section2.2-arriere Panel). ou
Si l'appareil photo est un déme de vitesse PTZ, vous pourrait se connecter RS485 A & B pour le port de DVR selon
respectivement (voir systéme figuration sur le chapitre 8).

3.3 Power Supply connexion

Veuillez n'utiliser I'adaptateur fourni avec le DVR.
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Chapitre 4: DVR Boot up

4.1 L'initialisation du systéeme

Apreés reliant l'adaptateur de courant et de le transformer
Sur le bouton d'alimentation, le systeme démarrage et démarrer l'initialisation.

System Initializing...

4.2 Intell'rf]aa%ee‘lﬂrincipale

Apres linitialisation du systéme de finition, le systéeme pourra entrer en main
interface. Tableau 4-2 est la principale interface affichée par le systéme, qui est
1210312008 11.56. 17 e montrant aucun statut d'entrée vidéo. Une fois qu'il y a des entrées vidéo, l'interface sera
— hfficher les images en direct des caméras. En mode de l'interface principale, si vous utilisez le

AR B OLIris et double-cliquez sur limage live de n'importe quelle chaine, limage sera
aximisée plein écran, en double-cliquant sur encore une fois, l'affichage étre viendront
evenir au mode quad affichant toutes les caméras. en cliquant sur le bouton droit de la
A souris, entrera en pop-up Menu ; en cliquant sur le bouton gauche de la souris,
ous sélectionnez des éléments de menu. Lorsque vous cliquez sur une région a l'extérieur du
e menu contextuel.

VIDEO LOSS VIDEO LOSS

Image 4-2.

Chapitre 5: DVR Menu

Menu contextuel

Apres que linitialisation du systéme est terminé, cliquez sur bouton droit de la souris sur la main
MAIN MENU interface affichage d'entrer dans le Menu contextuel. Vous pouvez également utiliser la télécommande
MENU LOCK Controle ou les boutons sur le panneau avant du DVR. Maintenant vous pouvez définir
VIDEO SEARCH paramétres et le contréle Menu principal, Menu lock, recherche de l'enregistrement, PTZ

controle et I'enregistrement etc..

PTZ
RECORD
ST RECORD p
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5.1 Apercu de Menu principal

Caméra Ensemble de couleur
Enregistrement
Recherche
Réseau
Playbac
k
Rec.
Recherche Fichier de détail Sauvegarde du fichier
DISQUE DUR
Z Gestion
C
g > Alarme Paramétre de Courriel
§ DISPOSITIF Parametre de PTZ
Mome
L Mobile
Requete — Paramétre de zope
Parametre de 'eure
Utilisateur
mot de passe
Paramétres vidéo
Systeme
Sélectionnez langue
Informations systeme
Maintenance du systéme
5.2 Menu principal

Apreés avair cliqué sur le bouton droit de la souris, menu contextuel s'affiche sur la

£cran. Vous pouvez cliquer sur bouton [menu principal] sur le menu contextuel pour conclure

Interface de menu principal (Shown comme image 5-2). Vous pouvez également utiliser le Mej

bouton sur le panneau avant pour faire apparaitre la fenétre, lorsque vous utilisez le front

banneau boutons utilisent le bouton FWD et REW pour vous déplacer dans le menu, et

e bouton SEL pour sélectionner l'icone. Vous utilisez le bouton de I'ESC de retoumer a

CAMERA RECORD NETHORK enétre précédente. Dans le Menu principal mode, vous pouvez controler le dispositif

hestion des parameétres, tels que I'enregistrement de la caméra, enregistrement, réseau,

g 3 & echercher, disque dur, alarme, contrble PTZ, téléphone Mobile & détection de mouvement, et
i ous pouvez egalement définir systéme fonction paramétres, comme le temps

SEARCH DEVICES SYSTEM

® Channel name, Video parameter, Time shows

Image 5-2.

définition, le mot de passe utilisateur, systéme de paramétre, sélectionnez langue et informations d'acces systéme, Audio/vidéo

8
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maintenance etc..
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5.2.1 Le programme d'installation de caméra
Allez a [Menu principaP  Caméra] de mettre en place I'affichage du nom et
affichage de la position de chaque canal (Shown comme image 5-3), vous pouvez
. DispiarsEr - Bgalement ajuster les paramétres de luminosité, de saturation, de contraste et de teinte d'imag
e I T e chaque canal apres les avoir Menu [Color] et mettre en place ou non
UPLEFT |4 [sETup - aque canal peut étre prévisualisées ou ne relevant pas de Live afficher et/ou
UPLEFT SETUP ode d'enregistrement.
CH3 UPLEFT |4 SETUP i Veuillez noter que le nom de chaque canal prend en charge jusqu'a huit
ciig DRLEFT  )d [SETUR : aractéres ou quatre caracteres chinois.

PREVIEY TIME DISPLAY ON
RECORD TIME DISPLAY ON
» Setup the name for each channel

DEFAULT| APPLY| |EXIT

Image 5-3.

Voici le Menu couleur ot vous pouvez ajuster la luminosité de limage,
barametres de contraste, la saturation et la teinte de chaque canal.(représentée par
mage 5-4)

COLOR SETUP

HUE 0

BRIGHT 31
CONTRAST 31
SATURAT ION 31

DEFAULT APPLY| EXIT

Image 5-4.
Explication :
1 ?Les modifications seront disponibles aprés avoir cliqué sur le bouton [appliquer] sur le fond des fenétres sous-menu
sur étant invité a enregistrer et puis en cliquant sur [ok] bouton.
2 7Si vous souhaitez annuler la modification, cliquez sur le bouton [Exit] pour quitter le menu.
3?Lorsque vous cliquez sur le bouton [par défaut], toutes les valeurs par défaut du systéme sont réinitialisées a la valeur par défaut.

47Valeur par défaut du systéme indique la valeur prédéfini a l'usine.

5.2.2 Le programme d'installation record

Cliquez sur [Menu prirtifiatjssier] d'entrer dans le menu [dossier Setup]
(Indiquée comme image 5-5)
Fonctions:
1 7Le bouton [Mode Rec] vous permet de programme d'installation de 24 heures, d'enre:
p— BEST @ GooD — SUr requéte, ou sur un horaire fixe.
P N IE )5 SABLE 2 2 [Time PACK] indique la longueur maximale de temps continu de

REC. MODE POWER ON RECORD ichiers enregistrés (15, 30, 45, 60 min).
PACK TIME | 60Min [ b

CHANNEL CH1 ON CH2 ON H3 ON CH4 ON
RESOLUT ION D1 HD1 ¢ CIF

r

® Please select the record mode you want

DEFAULT| APPLY| EXIT

Image 5-5.
Le menu [dossier Setup] permet mis en place le statut (on/off) d'enregistrement de chaque canal, il vous permet aussi

Programme d'installation d'enregistrement résolution de limage et la qualité et la tour audio/désactiver. Ce menu permet également
enregistrement mode (enregistrement aprés le pouvoir sur et enregistrement régulier) et la longueur du fichier enregistrement.
Une fois un canal est défini sur « sur » la chaine peut record, si elle est définie a « off » la vidéo de la voie sera
ne pas étre enregistrékes options de résolution sont D1, HD1 et CIF. et options de qualité sont bien les meilleurs, et
Normal.
Lorsque Audio est « On », le systéme enregistrera également audio des canaux et aura une sortie audio
le mode de lecture. Si elle est définie a « off » vous ne pouvez pas enregistrer audio et n'aura aucune sortie audio disponible sur

10
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mode de lecture.

Pour enregistrer des 24 heures par jour définie le Mode de Rec Always. Pour enregistrer sur requéte ou un horaire fixe, sélection

Le temps Record de calendrier et cliquez sur l'option « Annexe », l'interface annexe ouvrira comme le montre (image
5-6):

Enregistrement options incluent tous, CH-1, CH-2, CH-3, CH-4 respectivement.
euillez cliquer sur le canal dont vous avez besoin, le canal que vous sélectionnez sera
ise en évidence dans les canaux non sélectionnées « Blue » sera « Gris ».
SUN . . . . .
s Pour configurer les horaires hebdomadaires, cliquez sur la case de l'enregisttatnént

- ous voulez (alarme, général ou aucun Record) et puis cliquez sur chaque boite en

" a ligne de temps de calendrier que vous souhaitez cette méthode s'applique a.
- Vous pouvez utiliser le [de - A] menus déroulants et copie bouton a
2 i B i ] B0 RO copier les paramétres d'un jour a un autre jour ou tous les jours. Aprés vous

FROMSUN ] 1o ALL ] coey

DEFAULT APPLY EXIT

Image 5-6.
remplir 'annexe vous l'activer en cliquant sur le bouton [appliquer].
Vous pouvez également cliquer sur le bouton par défaut pour utiliser les paramétres par défaut du systéme. Les paramétres p:
Hr01:00 am-07 : 59 suis : aucun enregistrement
Hr08:00 am-18 : 59 pm: enregistrement Normal
HR 19:00- 00 h 59 : enregistrement d'alarme
Explication : Dans le cadre de I'enregistrement définir menu et enregistrement menu de recherche, la couleur d'origine
enregistrement, « Red » se tient a l'enregistrement de l'alarme, « Green » signifie enregistrement normal et « Blue » signifie la
canal et la date que vous avez sélectionné.

5.2.3 Ensemble de réseau

Entrer dans [Menu principal Réseau ensemble] de procéder ensemble de réseau (Shown comme image 5-7) :

Apres avoir sélectionné le mode réseau - tels que DHCPPPPOE et statique

allocation et le programme d'installation web port, vous pourrait consulter DVR a distance via
éseau.

00080

255 255 255 000

DDNS SETUP
DEFAULT| APPLY| EXIT

Image 5-7.
Lors de la sélection DHCP, serveur DHCP attribuera adresse [P DVR automatiquement.

Lors de la sélection PPPoE, vous avez besoin de mot de passe et d'entrée utilisateur
fourni par le fournisseur de I'ISP et de mettre en place le port web (détails veuillez consulter

RXs la photo ci-dessous 5-8).

WEB PORT
PPPOE NAME
PASSWORD

DNS 255 255

DDNS SETUP

TYPE STATIC

PORT 09000

WEB PORT 00080 ’ . . . . .
e Lorsque vous sélectionnez allocation statique, vous devez le programme d'installation, :

— T port de masque-net, la porte et du web (montré comme image 5-9).
GATEWAY 192 168

DNS 255 255 11

DDNS SETUP

DEFAULT| APPLY
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Image 5-9.

Si vous appliquez pour DDNS service et mis en place le paramétre net de
SERVICE DVR en conséquence, vous pourrait visiter DVR a distance via le navigateur [E.
HOST NAME (indiquée comme image 5-10)

USERNAME

PASSWORD

DEFAULT| APPLY| EXIT

Virtual Servers

M ,‘5:::0# :P 4 : :;TT % [,r:w' Si vous avez besoin de visiter DVR via Internet, vous devez installer le
z [soe0 tesei[T01 - [l F] P inflexion de port vidéo sur le routeur public situé dans le DVR

; ,55"_ - Ii [::—_| = “ | (indiquée comme image 5-11).

5 | 1e2seed] [aL 3 © Port hote : 9000

s 1621081 awF ¢ Port Web : 8080

7 [ 192.168.1 ALL = | .

s ——— iow— 3 r Adresse IP LAN DVR : 192.168.1.101

Entrée http:// routeur IP:8080 (192.168.1.101:8080)a  vous
Commonsenscepor:  [OnSE3 5] oy o[ = | ordinateur IE navigateur, puis vous visiterez librement votre DVR.

Clear All I Save

Image 5-11.

5.2.4 Recherche d'enregistrement

Cliguez sur [menu frineiphkrche] d'entrer dans le menu [vidéo recherche] (comme la photo ci-dessous 5-12)

T Lecture recherche :
e SRS Seancl (06 52 PLATBACK Si vous d'entrée date précise et cliquez sur [recherche], vous trouverez tous les
R enregistrements pour cette journée. Lorsque vous sélectionnez le [Date] item, vous permetire
B biloalosossbsleroslosioliizaha s el S enregistrgments en _mode‘channel 4. ou, cliquez surle bquton [fichier liste] pour afficher
T e O e T T S e LIl | nterface de liste de fichiers, ol vous pouvez lecture ou le fichier de sauvegarde vous

T R RE TR IRETRE TR REalsclectionné. Voir les articles de la liste de fichiers ci-dessous.
08 09 10 1" 12 13 14 15
16 1" 18 19 20 ral 22 23

> Specily the date to search

FILE LIST EXIT

Vous pouvez jouer vidéo vers l'avant a 2 x, 4 x et des vitesses de x 8, Slow jouer a 1/2 x, x 1/4 et 1/8 x, normal de jouer,
mettre en pause et jouer image par image a l'aide de la barre de contréle de lecture et ajuster le volume en cliquant ou en glissant tune
barre de contréle. Lorsque la lecture a terminé, systéme retournera au menu précédent.

Liste des fichiers

Dans le mode de menu [vidéo recherche], cliquez sur [fichier liste] de pop-up le sous-menu indiqué ci-dessous comme image 5-1
Cette option vous permet de visualiser tous les fichiers disponibles par canal et le type (tous, normale, ou d'alarme).
Vous pouvez sélectionner un fichier et appuyez sur le bouton SEL a la lecture du fichier, ou utilisez le bouton FWD et bouton correspo
pour sélectionner 'option et sauvegarde le fichier d'enregistrement sélectionnée. Vous pouvez aussi mettre une coche dans la boite a

12
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la fin de plusieurs fichiers si vous voulez plus ensuite un fichier de sauvegarde.

SWITCH CHN | ALL TYPE ALL ~

CcH T IME s SE BAK PRE Premiére page.
1134 54-11 35 59 huhlll | bag

Premiéneique la premiére page de I'histoire que vous avez fouillé.
Lorsgque vous vue autres pages, en cliquant sur bouton [premiére] met a votre retour a

P S | NEXT PRE (page précédente): lors de I'affichage de liste, en cliquant sur [précédent

LAST

1
3
1 11:36:07-11-51 07 51 3M Normal le bouton page] vous serez arriere de la page avant I'un que vous soyez actuellement
LA UL IRy offichage (sauf la premiére page).
3
3

11:38 29- 11 30 3 4M Alarm OTHER

e PROCHAINE (page suivante): lors de I'affichage de liste, en cliquant sur [page s!

® Sclect the type of record EXIT

Image 5-13.

bouton vous ménera a la page aprés celle que vous consultez actuellement
(sauf la derniére page).

La demiére (derniére page): indique la derniére page de 'histoire vous avez fouillé. Lorsque vous affichez
autres pages, en cliquant sur [demiére page] bouton vous ménera a la demiére page.

Tous les (Sélectionner tout): Vous permet de sélectionner tous les événements sur la page en cours.

INVERSE (sélectionnez Inverser): Vous permet de sélectionner d'autres événements sur la page actuelle, sauf ceux que

actuellement sélectionné.
Sauvegarde du fichier d'enregistrement

Si vous souhaitez un enregistrement de la liste des fichiers de sauvegarde, vous sélectionnez l'enregistrement juste et cliquez s!
bouton. Lorsque la sauvegarde est terminée vous serez avisé. Veuillez cliquez sur [OK] bouton pour enregistrer votre sauvegarde

(indiqguée comme image 5-14).

Explication : Le fichier de sauvegarde sera au format H264, vous pouvez la convertir au format AVI en utilisant le multim
Programme de joueur qui vient avec le DVR ou grace au programme de net-viewer, vous pouvez donc utiliser n'importe quel joueur

qui supporte le format AVI.

SYITCH CHN | ALL )4 TYPE ALL FIRST

cH T IME SIZE TYPE BAK pgg
11 Warning
NEXT
3 11 Progress [N 21%
111 LAST
Total 3, Current 1
3 11 ALL
in OTHER
3 11:39:31-11:40:53 4 5M Alarm BACKUP
[y
* Backup the selected files EXIT
Image 5-14.
5.2.5 Multi joueur.

1 Copie fichier de sauvegarde sur votre PC.

CH T IME

Backup s

11:39:31-11

TYPE ALL

SIZE TYPE BAK
Rema rk

uccess!

oK

40 53 4 5M Alarm

*» Backup the selected files

Image 5-15.

SWITCH CHN | ALL

FIRST
PRE
NEXT
LAST
ALL
OTHER
BACKUP

LB

2 Ouvrir un lecteur multimédia et cliquez sur [fiehieocal (F)] pour rechercher et sélectionner le fichier de sauvegarde, puis clique

bouton

Note : le type de fichier que vous avez sélectionné devrait étre *.264 format.

E_

Image 5-16.

13

Open 2X
i [[@ Deskiop | cf B~
My Documents
i My Computer
N3y Network Places
(01556546
irdisnap
My Documert s
e
My Computer
<
MyHetwok Fie name: chD000000000000T 090204 165644-170457-0; 7 | Open
laces
Files of type: 264 Files [.264) =~ Cancel
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3 Bauvegarde ouvrir le fichier :

(1) Cliquez sur le menu [jeu] (P) sur le dessus du lecteur multimédia
interface pour sélectionner jouant le fichier de sauvegarde.

Image 5-18.

(2) "Cliquez sur le bouton de men xgluele fond du lecteur multimédia et [Play- M ] bouton, puis la

fichier de sauvegarde sera joué sur la chaine selon.
3> te Menu bref sur le fond du lecteur multimédia :
04}0242009

o 1| 2| 3| af 5] 6| 7| 8] 9fiofii|i2]i3]ia]i5|1e 7| 18] 19| 20 21] 22| 23]
|U\||||5|||||"i’||||15||||29||||2$||||39||||35||||49||||45||||59||||55__|I|||

> < l@»ﬁ(nﬁn)ﬂ ® ¢ J
IleI fTs Is I l 11T01T1 1T21T31T41T5 1T6 1T7 1T8
Date: 0am2/2009 enregistrement date pour le fichier de sauvegarde actuel affiché sous l'angle droit ;
Temps d'enregistrement 24 H: se trouvent sous menu [Date]. Bouton numéro noir se tient a I'enregistrement actuel
la lecture est normale d'enregistrement pour la ligne de temps.
o 1| 2 3 afs| 6 7|8 slo|n|i2]13|ra|s]1e 171819 20]21]2]23]
0 ~ 60 Minutes d'enregistrement temps quantique : Green partie sur la piece de traitement bar stand pour l'enregistrement «
pour I'enregistrement d'une heure.

16:56:46 0402/2009 X1

o B P e PR R B B A B B
ﬂ_
Enregistrement date et traitement de temps pour le fichier d'enregistrement actuel
1 Jouer 10 Toutes les fenétres
2 Fichier d'enregistrement précédent 11 Ajouter la fenétre
3 Pause 12 Démarrez
4 Stop 13 Cut
5 Image précédente / suivante du cadre | 14 Supprimer
6 Piece lente, normale jouer, jouer vite 15 Convertir AVI
7 Prochaine heure 16 0OSD
17 Commutateur Mute
18 Volume ajuster

Paramét#eParametre de jeu vidéd Barre vidéo normal ? Sélectionnez
le canal que vous souhaitez afficher ? Sélectidv igaur jouer le
Image 5-19. vidéo? Applig@eBien

- parametre [vidéo sur] (défaut de systeme - vidéo pour chaque canal est sur)

Play The Video Setting,

ideo Play Setting 1
Wideo Plap Setting
Channel  |[BEEGTRE

V¥ Play The Video 1 4

’Tl Cancel ‘
Image 5-20.
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Voir la 5 la ci-dessous [Audio de] parameétre de procédure. (Le paramétre sera disponible aprés redémarrer
lecteur multimédia aprés [Audio] de mettre en place.)

Paramé#eParamétre de canalaudio ? Barre vidéonormal ? Sélectionnez le channel que vous souhaitez lecture le
audio? Sélectid¥ wzzchaine dispose des fichiers audiopligdeBien.

Audio Channel Setting,

Sound Setting ]
Has Sound Data
Channel: |Channel1 j

I¥ The channel has sound data

,Tl Cancel | Apply |
Image 5-21. Image 5-22.

Aprés avoir réussi ce qui précede, lorsque vous lecture le canal actuel, vous pouvez ouvrir le
fonction audio de la chaine en méme temps que la vidéo

5.2.6 Gestion des périphériques

-
)
=

HDD

e

MOG I LE MOT 10N

Options en DISPOSIgstion inclure  Dur  Drive,
Alarme extemne, PTZ, téléphone Mobile de surveillance, de contrble et
Détection de mouvement.

® Return to Main Menu

Image 5-23.
5.2.6.1 Gestion de disque dur

_— Cliquez[dtain Menu? DISPOSITIF HDD] A Entrez DISQUE DUR]|
| cNU gestion] (montré comme image 5-24)

TOTAL SPACE 0G

FREE SPACE 0G

USEABLE REC TIME OHour

OVERWRITE ENABLE

HDD FORMAT USB FORMAT

® Auto overwrite the oldest record files

DEFAULT| APPLY| EXIT

Image 5-24. Lorsque vous installez un disque dur, le systéme détecte automatiquement si
- S— — Disque dur est mis en forme ou non. Si le disque dur doit étre formaté, statut de disque dt
e cra affiché comme « Pas de format », sinon, le statut de disque dur sera
TOTAL SPACE ne ontré « Normal » (voir lI'image 5-25)

Warning

FREE ¢ L'espace TOTAL : Indique I'espace total disponible sur le disque dur.
Ll s U e e e ESPACE libre : Indique I'espace inutilisé disponible sur le dur
ecteur.

REC utilisdile du temps : basé sur le détail et qualité de I''mage actuelle
& bt la fréquence d'images, systéme vous montrera comment

e LU AL SUBNT e mps d'enregistrement vous avez laissé sur le disque dur.

OVERWF

HDD F( oK CANCEL

Image 5-25.
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REECRITURE : Si vous sélectionnez « sur » le systéme va automatiquement remplacer les enregistrements de la plus -
disque dur est plein. Si vous sélectionnez « off », enregistrement s'arréte une fois que le disque dur est plein.

FORMAT de disque dur : Vous utilisez cette option pour formater le disque dur, vous ne pouvez pas enregistrer les fic
jusgu'a ce qu'il a été mis en forme. Le bouton [Format de disque dur] pour démarrer la mise en forme. Lors de la sélection [Format de
option le systéme vous invitera-« Format de disque dur sera perte toutes les données, Confirmez-vous? ». Cliquez sur « OK », systém
vous invite-« Est formatage. » et « format réussie; » et puis systeme redémarrera automatiquement.

FORMAT USB : Utilisez cette option pour mettre en forme les périphériques USB.
5.2.6.2 Ensemble d'alarme

Cliquez sur [Menu pin&aPOSITIFAlarme] a conclure [d'alarme d'installation]
R ————————— enu pour le programme d'installation d'alarme avertissements (montré comme image 5-
HoSIATUS  NOWd N0l No g - STATUT D'E/S Les options n'incluent aucune (Normal-open), NC (Normal-
WOD LOSS N HOD SPACE On g ermer) et OFF. La valeur « Normal-open » si vous utilisez des alarmes de capteur externe
ui sont normalement ouverts, la valeur « Normal-close » si vous utilisez capteur externe
ALARM QUTPUT  10s | BUZZER 10sjg blarmes qui sont normalement fermés, la valeur « off » si vous ne prévoyez pas d'utiliser
DURATION  [1min{J Capteur exteme alarmes. Vous pouvez utiliser la requéte inteme EVN

EMAIL SETUP étection d'enregistrer lorsque le mouvement est détecté ; vous faire

® sclect Normal Open or Normal-Close type

DEFAULT APPLY EXIT

Image 5-26.

capteurs pas externes pour enregistrer sur détection de mouvement.

Disque dur perte : Les Options sont sur éBeualeheélectionnez sur il y aura un avertisseur sonore et le signe « H » sur écran
Quand disque dur n'est pas détectée ou non formaté. au contraire, si vous fermez la fonction, il y a seulement « H » signe a
indiquer HDD introuvable, mais aucun son alarme lorsque HDD introuvable ou non ne formaté.

ESPACE de disque dur : Les Options sont sur et en dehors. Lorsque la fonction d'alarme est sur, il y a alarme sonne qu
Disque dur est en cours d'exécution d'espace. Lorsque la fonction est désactivée, il n'y a aucune alarme retentit.

PERTE de la vidéo : Les Options sont sur et en dehors. Lorsque la fonction est activé, le systéme émettra alarme sonore
afficher la vidéo perte sur l'interface de visualisation. Lorsque la fonction est désactivée, le systéme n'aura aucune alarme sonore, mai
linterface de visualisation affichera perte vidéo.

ALARME gérer d'alarme sortie 0, 10 s 20 ans, la quarantaine,’6Desnps de BUZZER (0, 10 s, 20, 40 ans, des années 60) et a
Durée 0, 30 ans, 1 minute 2 minute 5 minutes )?

Alarme Type Fonction

Perte-vidéo Envoie l'alarme lorsque DVR ne peut pas recevoir le signal vidéo (comme la caméra dommages, cable brisé ou endommagé ou powpr
approvisionnement de défaut de fonctionnement).
Détection de mouvement Lorsqu'un objet se déplace dans la zone de détection de mouvement, alarme sera déclenchée. Vous pouvez ajuster le niveau de sgnsibilité en fon
les besoins de votre environnement d'application concréte.
Statut d'e/S Systéme peut convertir le signal d'alarme déclenché par le capteur exteme en signal identifié par systeme.
DiSque dur Pel‘te Lorsque le disque dur n'est pas détectés (disque dur, dommages, power supply dysfonctionnement), ou auto réécriture de disque qiur est désactiv
espace libre n'est pas suffisant, une alarme est déclenchée.
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Liste 5-1.

Notification d'alerte par e-mail

(a2 envoyer des avis au compte de courriel lorsque motion alarme se déclenche)

Cliquez sur le menu [Email d'installation] d'entrer dans son menu sub
(indiqguée comme image 5-27).

DEFAULT APPLY EXIT

Image 5-27.
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SMIP PORT
SMTP

SEND EMAIL
SEND P¥W
RECV EMAIL

oN

00025
mail.dpsi-usa.com
dvr@dpsi-usa.com
Pras.

mail.dpsi-usa.com

Image 5-28.

Du [Email] mode se rapporter a sa configuration de parameétre
montré comme image 5-28 lors de la définition par courriel d'alarme a « on ».
SSL : est un protocole de transport de lien sécurité. Vous pouvez crypter vos
info de communication (y compris votre adresse de courriel) a l'aide de SSL pour empécher les pirates d
surveillance votre info courriel ou communication et méme votre mot de passe.

DEFAULT APPLY EXIT

Veuillez SSL a « On » via un serveur Gmail.com et « Off » via un autre serveur de mail.

Si votre établissement n'est toujours pas droit, veuillez communiquer avec le site web ou vous avez fait votre boite de courriel a
Bénéficiez de serveur SMTP et SSL de boite aux lettres.

Calendar Documents Photos Sites Images

Web more ¥ {SEiings! Older version | Help | Sign out

Gmail

Compose Mail Settings

Forwarding:

Learn more

Contacts

= Chat

Search, add, or invite

yang yang
Loading~
@‘) IMAP Access:
(acsess Gmail from other

using IMAP)
Chats are saved and Learn more
searchable.

Learn mare

- Labels

Ecit Ishels

General Accounts Labels

POP Download:

[ Search Mail | [ Search the web | Shewsearchsotions

Filters

<Forwarding and POP/IMAP

@ Disabls forwarding

Chat

Web Clips

O Forward a copy of incoming mail to email address and | keep Gmail's copy in the Inbox v
Tip: You ean alse farward only some of yeur mail by creating a fiterl

1. Status: POP is enabled for all mail that has arrived since Jan 7

© Enable POP for all mail (even mail that's already heen downloaded)
© Enable POP for mail that arrives from now on

() Disable POP

2. When messages are accessed with POP | keep Gmail's copy in the Inbex M

3. Configure your email client (2.g. Outlook, Eudora, Netscape Mail)
Configuration instructions

s-Enahle [MAP

(© Disable IMAP

slerts

2. Configure your email client (e.g. Outlook, Thunderbird, iPhone)

e
Image 5-29.

Port SMTP: indique I'expéditeur port de SMTP server. La valeur du port SMTP est généralement 25,Imais
les exceptions, par exemple, le serveur de port de G-mail SMTP doivent étre 465.
Serveur SMTP: indique I'adresse du serveur que vous utilisez.
Email de I'expéditeur : indique I'adresse de courriel de I'expéditeur. L'adresse de courriel doit étre compatible avec la
serveur que vous utilisez. C'est-a-dire, lorsque vous utilisez 'adresse de courriel - aaa@gmail.com, le serveur selon devrait

étre

SMTP.gmail.com.

Récepteur adresse : indique I'adresse de Courriel du destinataire. L'adresse de courriel est utilisée pour recevoir I'imag
transmis d'alarme de détection de mouvement de DVR. Veuillez effacer les images que vous avez regu dés que
possible pour éviter de surcharger votre compte de courriel. Pour les protocoles SMTP détaillés, paramétres de désigner le dessous

image 5-30.

M@l ess

W2 ¥ <s7877726@aq.com> GQzong | Seif service | Feed bask | Help | Gt
(0 T SeEs- Skin)
advanced
Fiter  Spam My folder Otherinbox BookingMail

DefaultFrom:  © 87877726@aa.com Register mailbox account

jour number account wil be not able to receive mess:
ke your choice carsfully.)

sge including system message, but the message from contacts could

Lock the Folder Zone:

POP3/IMAP/SMTP:

"l Enable POP3/SMTP services
{2 Enabled IMAP/SMTE (What's IMAP? How to make it work oroperty?

Image 5-30.
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5.2.6.3 Le programme d'installation PTZ

Entrer dans [menu princiffal DISPOSITFrogramme d'installation PTZ] pour sél
le canal PTZ vous voulez contréle et définissez PTZ protocole
(Pelco-D, Pelco-P), en bauds (1200, 2400, 4800, 9600), données

CHANNEL CH1 CH2

(e 0 oo RSO ~ [~ Lo~ I areean~-8 Dit (8, 7, 6, 5), Stop-bit (1, 2), parité vérifier  (Aucun, étrange, méme
BAUD RATE| 9600 9600 4| 9600 9600 Mark espace )et code respectivement. Veuillez noter les
DATA BIT 8 v 8 8

parameétres de canal susmentionnées doivent correspondre les paramétres de
STOP BIT 1 1 1 la caméra PTZ.
PARITY oDD ¢  ODD oDD

ADDRESS 001 001 001

DEFAULT| APPLY| EXIT

mage

5.2.6.4 Mobile

Cliquez sur [menu prificipEPOSITWobile] de conclure [Mobile]
enu.
om d'utilisateur : indiquer le nom d'utilisateur de DVR.
ot de passe utilisateur : indiquer le mot de passe utilisateur de DVR
ort du serveur : port de surveillance mobiles. Définition de plage est entre
024 et 65535. Veuillez noter que
Explication : Connectez-vous DVR a Internet avant de paramétre
umeéro de port DVR et le serveur du port non n'est pas égal a réseau
enus.

USER NAME guest
USER PASSWORD [ssssss
SERVER PORT 18000

DEFAULT| APPLY| EXIT

Téléphone mobile Access

Le DVR est actuellement compatible avec les téléphones portables exécutant Windows Mobile et Symbian d'exploitation
systémes sur les réseaux 3 G.

Avant que vous pouvez accéder le DVR depuis un téléphone mobile vous devez configurer la Configuration réseau sur
le DVR. Allez a la section 5.2.3 configuration de réseau a la page 14 du Manuel du produit pour obtenir des instructions sur la fagon d
cela. Vous avez également besoin d'aller dans le Menu principal puis dispositifs puis Mobile et entrez votre nom d'utilisateur et
mot de passe et ensemble le Port du serveur a 18600. Ce port doit également étre envoyés a I'adresse IP de la
DVR avec les ports de 5.2.3 configuration réseau.

Explication : Vous ne pouvez voir un canal a la fois lors de I'affichage d'un téléphone mobile. Le
vitesse d'affichage dépend de la vitesse de la connexion internet.
Lorsque vous accédez a partir d'un téléphone mobile avec systéme d'exploitation Windows Mobile, utiliser la syntaxe suivant
procédure :

1. Installation de Webcam

Vous devrez d'abord installer le programme de webcam qui est inclus sur le CD fourni avec le DVR par

copier le fichier « QQeye.CAB » pour le téléphone mobile. Vous pouvez le faire en attachant le téléphone mobile a un
ordinateur et copie le fichier du CD vers la carte de mémoire sur le téléphone, ou en copiant le fichier de la
ordinateur de carte de mémoire du téléphone via un lecteur de carte mémoire ou via une connexion Bluetooth.

%% |File Explorer ST X 3% |File Explorer S 2Te x =S & Te
W storage card + Name i storage card - Name ~ Choose a location to install “digitalsal
[ [l Audio [[|FilesToBeDele... - Qe

[liBTSMS [_[iImages (@ Device|

[} 1mages [l My Music () \Starage Card

[y My Music

[\ Photos

[ Program Files
[\ received

L Yideos

[ L[} windows mobi..

[iPhatos
|_[\Program Files
[]\Received

[} videos

[#y amplayersetup 21/10/08 486K |=
& ghilepZpd 1 0;/0g g

[Bpwindows_mo... 12/02/09 483K
[Eywindows_mo... 12/02/09 483K

Pic 2

Space Needed: 482 KB
Space Available: 51960 KB

Instal

Pic 3
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2. Cliquez sur le dossier mobiles windows (case rouge a Pic 1) et choisissez le fichier
QQeye"sélectionnez le fichier qui ouvrira la fenétre en Pic 3. Le fichier est généralement défectueux a enregistrer en tant que périphér

ordonner au téléphone, (illustré a Pic 3), mais vous pouvez I'enregistrer sur périphérique ou de carte de stockage.
3. Choisissez emplacement de stockage et cliquez sur [Install] bouton (case rouge a Pic 3) pour démarrer l'installation (voir

pour afficher de Pic 4 ci-dessous)

§& | Mobile QQeye
QOEVE Q
g

S & NE

Instaling QOEye.CAB ...

[ C— o e

= [2 ]
@ Pi;;‘n;res& I;en;(utte [
| | P Y + —
I e

Search 5IM Task =

Manager  Manager
000 B
Tasks W:::I;:s oooo T
[ | ] EEnEEE0E)

Pic 4 Pic 5 Pic 6

4. Aprés que installation terminée, cliquez sur licdne nommée QQeye (case rouge a Pic 5) pour exécuter le programme. Cette vc

afficher I'écran de programme dans le Pic 6.
5. Parameétres : Cliquez sur [paramétre] bouton (case rouge a Pic 6) pour entrer dans le menu paramétre montré que 7 Pic

35 (Mobileggeye = 2 W ih ok

Username:  [EEE]

Password, 123
Server: 125.89.62.187

Part: 18004
Channel: carn01 -

(S
Pic 7 Pic 8
Nom d'utilisateur : méme comme utilisateur nom d'installation en DVR sous Menu, dispositifs, Mobile

Mot de passe : méme que votre mot de passe d'installation en DVR sous Menu, dispositifs, Mobile

L'adresse du serveur : adresse IP publique du routeur DVR est connecté a.
Web port : méme comme le Port du serveur vous le programme d'installation dans le DVR, il a besoin d'étre envoyés a

le DVR, définition de plage est entre 1024 et 65535, le paramétre par défaut est 18600. Note : ce port est en outre
pour les ports utilisés pour I'accés distant standard.

Canal : Sélectionnez le canal dans le DVR que vous souhaitez surveiller et cliquez sur [OK] bouton (case rouge a Pic 7)
pour afficher I'écran a Pic 8 et lancez la connexion vidéo.

6. Principale interface operation (Pic 8)
Le bouton [Disconnect] pour arréter I'affichage d'image live du canal.
Le bouton [paramétre] pour modifier les paramétres.

7. Connexion vidéo affichage

Mode normal :

Vous trouverez l'info de statut de connexion réseau dans le cadre de limage vidéo :

Affichage sur le coin gauche : la vitesse de transmission, la cadence et la résolution de réseau.

Afficher le coin a droite : pourcentage d'affichage de tampon, succés de la connexion, échec de la connexion, Play et
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Stop.

Fonction de boutons sous I'image vidéo de gauche a droite : contrdle PTZ (gauche, droite, haut et Bas),
Sélectionnez zone (Zoom arriere et zoom avant), Focus (ajouter « + » et déduire "-") et Iris (ajouter « + » et déduire "-") et

Snap pour capturer limage de I'écran.

8. Mode d'affichage : vous pouvez convertir affichage normal en affichage plein écran en cliquant sur
I'écran sur le téléphone mobile (affiché comme Pic 9)
Lorsque vous accédez a partir d'un téléphone mobile avec systéme d'exploitation de Symbian, utiliser la syntaxe suivan

procédure :

1. Tout d'abord vous devez copier le fichier avec le suffixe « QQeye.CAB » qui est inclus sur le disque de CD pour le mobile

Téléphone.

Copie de fichier est enregistrer de carte de stockage par défaut, et le fichier peut aussi étre transmis a partir du CD grace a un
ordinateur par la technologie Bluetooth pour enregistrer dans la boite de réception (Pic 1). Sélectionnez le programme QQEye (case

qui affichera Pic 2.

2. Sélectionnez icone QQEye dans cette fenétre

z 2 s =
g Inbox 2 5 File manager =%
v g B T 0 i1 |4| = =N
4

@ Bluetooth " %= sound dlips

World married 2ir.docx = TTPod
8 Bluetooth = video dips

20090205482.jpg ? installserver.exe
‘S Bluetooth B nologo.jar

= af

‘amplayersetup-EN.CAB

Pic 1

Pic 2

£

(case rouge en Pic 2) pour linstaller, cela affichera Pic 3).

Installer =
o o
Resco
Sound clips
TTPod
Video clips

? inctallcaruer ova

Preparing installation %_I
I ........... -
...........

Pic 3

Apres que le téléphone finitions préparation il affichera 4 Pic demandant 'autorisation d'installer le programme.

Cliquez sur le bouton Oui (case rouge a Pic 4). Cela affiche la fenétre a Pic 5.

= >
Installer Sy Installer -
- v =lj n > = ﬂ
Sound clips AEsED
ITkod sound clips
Video clips A=
? installserver.exe Details: "
nalnaniar Name |
Install )/ QQEye
QQEye? O _
Version
3.01(1)
!IC ! .
Pic 5

-
Installer =

v =) il

Resco
Sound clips

Install 659 kB to:

]
‘ M95 SD |
| os20732 ke d

Pic 6

3. Cliquez sur le bouton continuer (case rouge a Pic 5) dans la boite d'information affichant le programme et le courant

Version. Cela affiche la fenétre dans 6 de Pic.

4. Ensuite choisir ou vous souhaitez installer le programme, a la mémoire du téléphone ou a la carte mémoire, puis cliquez sur
l'option Sélectionner (case rouge a Pic 6). Cela sera afficher la fenétre a Pic 7, cliquez sur continuer (case rouge en Pic
7) qui afﬁr\hnm l'Acran 2 D|c 8 et vous dire que © 'act 2 mefallnr Ie programme (Caen roune a Pic R)

Installer A =, Installer 3. Installer =%
v w=ij n 7 =i) a v =iy n
Resco Resco Resco
Sound clips Sound dips Sound clips
TTPod TTPod TTPod
video clips Video clips Video clips
7 installserver.exe 7 inctallcaruer svn 7 inctallcarver sva
Application access Installing % Installation complete V
Allow application to: I
Pic 7 Pic 8 Pic 9
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5. Une fois que l'installation est terminée la fenétre a Pic 9 s'affichera pour vous dire que l'installation est
terminé. Ensuite vous pouvez aller dans le dossier Applications et sélectionnez le programme QQEye (boite blanche a Pic 10)
et cliquez sur l'option Ouvrir (case rouge en Pic 10) pour afficher le menu paramétres. Aprés avoir compléter les parameétres
Cliquez sur le bouton Done (case rouge Pic 11) la vidéo fenétre en Pic 12 sera affichée.

£+ Applications % - Setting 13 125.89.62.187
3 T o 3
Q w ) ”
Ly 3
¥plore_kg_.. MO Llogo E-Learning Cé N
- NONE
3‘3‘] Ly g 2 server Address:
office X—ﬂlnre HellaCarhide -M

R
Share online  MyNokia

! e
@] Q 3 Server Port:

—_ %

Point d'accés par défaut

D'entrée du point d'acces. Par défaut du systéme pour le point d'accés est connexion GPRS.

Adresse du serveur

D'entrée de 'adresse IP publique du routeur le DVR est attaché a (voir la section 5.2.3 configuration réseau sur
page 14 du Manuel du produit).

Port du serveur

Web port : méme comme le paramétre du port web sur le DVR, vous avez besoin de transmettre ce port du routeur a
le DVR. Définition de plage est entre 1024 et 65535, le paramétre par défaut est 18600. Note : ce port est en outre
pour les ports utilisés pour l'accés distant standard.

Nom d'utilisateur :

Méme que lutilisateur nom d'installation en DVR sous Menu, dispositifs, Mobile

Mot de passe

Méme que le programme d'installation @& niibtdepagsesstin@ibhe de fonction pour enregistrer le mot de passe, une touche progra
pour enregistrer le mot de passe)

Canal :

Sélectionnez le channel que vous voulez surveiller et cliquez sur [OK] bouton a lancer la connexion vidéo

Etat de connexion de réseau : pourcentage d'affichage de tampon, succés de la connexion, échec de la connexion, play
et darréter.

Canal select, controle PTZ, Zoom in/out, Focus et Iris

Play/Stop, plein écran / paramétre d'affichage Normal, Capture, définissant et sortie 2?2

En cliquant sur l'image vous pouvez le voir plein écran comme dans 13 Pic
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5.2.6.5 Détecter les mouvements
Cliquez sur [MaRSPOSITRequéte] d'entrer dans la [détection de mouvement]

menu d'enregistrement de détection pour le mouvement d'installation.

La [détection de mouvement] Menu a trois sections, y compris le canal
Zone de statut, de sensibilité et de mouvement.

Canal statut : Cette option permet de vous activez la détection de mouvement sui
n'importe quelle chaine.
SENSIBILITE : Cette option vous permet de fixer le niveau de sensibilité de
détection de mouvement de 1 a 4 avec 4 étant les plus sensibles.

MD CHANNEL CH1 CH2

STATUS ON ON

SENSITIVITY 2 2

MD AREA SETUP SETUP! SETUP SETUP

o w setup for each channel
DEFAULT| APPLY| EXIT
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MD AREA : Cette option permet de que vous sélectionner la zone que vous voulez ét
sensible a la requéte. Le canal est séparé en une zone de 13 * 10. Quand
tout objet se déplace dans la zone de détection de mouvement et la zone ou le
: - objet est situé est affichée en rouge enregistrement sera déclenchée. Dans la
£ zone semi-transparente la détection de mouvement est désactivee.

T Image 5-341

Le Menu [systéme] comprend le dessous de sous-menus : temps
Mot de passe utilisateur, création Audio et vidéo, langue définie, sélectionnez,
Infos systéme et Maintenance du systeme.

Aprés avoir entré dans le [systéme], vous pouvez configurer le
DATE! T IME PASSWORD systéme a VvOS besoins.

& =

LANGUAGE INFO MAINTAIN

M Setup the Time and DST for device

5.2.7.1 Ensemble de temps

e e T s Cliquez sur le menu prirfitiSgsféme? Date et heure] a son tour d'entrer dans
BREE (1210372005  BRTESEGEERE ¥ 00/ VY Menu [temps ensemble]. Vous pourriez modifier non seulement date systéme, temps
TIME [12 11 10|  TIME FORMAT 24HOURS et le format, mais aussi set heure avancée et de mode.

SAVE DATE AND T IME

DST  ON DST MODE DEFAULT

DEFAULT| APPLY| EXII

5.2.7.2 Le mot de passé

: Cette option vous permet de définir I''D de périphérique pour le DVR et définir
e mot de passe systeme si vous souhaitez utiliser un. Les nouveaux mots de passe

e bera disponible aprés avoir cliqué sur le bouton [appliquer].

PASSWORD ENABLE OFF

[N

APPLY EXIT

B Al . . Lorsque vous définissez votre mot de passe a permis a "ON" (montré comme image 5
DEVICE i (000000 38), vous pouvez configurer un mot de passe utilisateur et un mot de passe administrateur
PASSWORD ENABLE ON respectivement. Le mot de passe prend en charge jusqu'a 6 caractéeres.

USER PASSWORD

ADMIN PASSWORD

APPLY
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5.2.7.3 Le programme d'installation vidéo

Cliquez sur [Menu friSsiseime? VIDEQ] pour le programme d'installation vidéo, ici vor
giéfinir le systeme de caméra

(PAL, NTSC )Aux Etats-Unis, nous utilisons NTSC. Note : Ce modéele ne

bvoir un port VGA donc résolution VGA ne s'applique pas

VGA RESOLUTION 1280x102
VIDEO SYSTEM PAL

M Sctup the VGA Resolution
APPLY EXIT

Image 5-39.

5.2.7.4 Langue de

: Entrez dans le menu [systéme Language] pour sélectionner la langue vous
3 utiliser sur le DVR (indiqgué comme image 5-40) et cliquez sur [appliquer]
bouton. La sélection sera disponible aprés systéeme Qu'auto redémarre.

» Warning System will restart when changed
APPLY EXIT

Image 5-40.
5.2.7.5 Info.

, ‘ Cliquez sur [Menu grinBisbme? Info] a conclure [systeme d'Information]
DEVICE TYPE DI004- 16 menu pour afficher les infos systéme, y compris le type de dispositif, logiciel (firmware)
SOFTWARE VERSION V081203 ersion et adresse MAC etc..

MAC ADDRESS 00-11-22-33-44-55

Image 5-41.
5.2.7.6 Maintenance du systéme de

Cette option permet de que vous rétablir le DVR paramétres par défaut,

AUTO MAINTAIN OFF ise a jour du logiciel systéeme (firmware) et la valeur auto-maintenance du systéme.

liquez sur [menu (riRyig@ime? Maintenir] d'entrer dans la [systéeme maintenir]

enu (montré comme image 5-42).

orsque l'ouverture automatique-maintenir la fonction, vous pouvez d'installation systéeme de
SYSTEM UPDATE |LOAD DEFAULT  REBOOT egulierement.

DEFAULT APPLY EXIT

Image 5-42.
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5.3 Menu Lock

Comme caractéristique de sécurité systeme, vous pouvez cliquer sur menu [Menu Loc
menu de verrouillage en quittant le DVR. Si vous souhaitez vous connecter a la DVR,
vous serait d'entrée dispositif code et mot de passe (voir le Menu
PASSWORD sssses Le verrouillage interface-image 543).
Explication : Utilisateur seul a le pouvoir de recherche
enregistrements, mais I'administrateur a pleine autorité sur Menu principal

DEVICE 1D 000000 (000000)

B, (EXU opérations
Image 5-43.
5.4 Recherche vidéo

Cliquez sur menu contextuel rechercher vidéo pour entrer dans le menu [recherche vidéo] vous rechercher des fichiers et la lectu
enregistrements. Pour plus dinformations sur cette opération, reportez-vous a la section précédente 5,24.

5.5 Controle PTZ
Nous avons introduit le paramétre PTZ paramétres précédemment dans le chapitre 5.2.5.3. Ici
Nous examinerons comment opérer des contrles PTZ.

it Sl Cliquez sur le menu contextuel pour afficher PTZ option et entrer dans contrle PTZ
L _Fdo i Winterface (indiquée comme image 5-44). Vous pouvez maintenant cliquer sur Z + & Z-keys pour zoome
PRl W2 'extérieur, cliquez sur F + & F-clés de la caméra focus de contrdle et cliquez sur je + & je - pour aju

Siris &

EXIT

Image 5-44.

5,6 Dossier de

Lorsque vous souhaitez le systéeme pour démarrer le bouton cliquez sur [Rec] pour démarrer I'enregistrement manuel d'enregi

5.7 Arréter l'enregistrement

Si vous souhaitez arréter enregistrement manuel cliquez sur menu [Stop Record.] ou [arréter]

Chapitre 6 Net-Viewer programme

6.1 Installation et plug-ins de téléchargement

Ouvrez |IE navigateur et entrée l'adresse IP et le web port de DVR, tels que http://172.18.6.202:80/ et
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confirmer pour télécharger et installer la webcam. Si votre ordinateur est connecté a internet, l'ordinateur sera auto
Téléchargez et installez la webcam.
Rappel : Si la webcam n'est pas été téléchargée avec succes, veuillez cocher si niveau de sécurité de votre navigateur o
parameétre de pare-feu est trop avancée. Voir également la section 5.2.3 configuration de réseau pour rendre ce réseau
la configuration est correcte, ports sont transmis correctement et ActiveX est activé.
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6.2 Entrer en communication avec NetViewer

Aprés que la webcam installe des plug-ins, veuillez sélectionner log-in language

Chinois ou anglais) et entrez dans le mot de passe et cliquez sur [Log-in],

et maintenant, vous pouvez afficher DVR a distance par le biais de NetViewer.

Veuillez Note pardéfautmot de passeest vide. Systtme permetde
Administrateur de définir un nouveau mot de passe selon les instructions dans la section 5.2

Menu [jeu de mot de passe]. Remarque : Si vous souhaitez supprimer des vieux |E webca

Systeme de DVR mise a jouExéclbez caractéres de commande : « regsvr32/u
vrocx.ocx »

Apres le succes Log-in pour Net-viewer, systeme sera
entrer dans l'interface d'affichage live et se connecter pour audio/vidéo.
alimenter automatiquement (montré comme image 6-2).

LR
DEE]E]
<« il
DVR.

'Imge 6-2.
6.3 L'Interface principale du Net-viewer

P'l? CONTROL

|4-.->|

W O

0 zoov @ I~
© s @ | - 4
® s @ T\
| PARRTILE Fos: [
= o)
,
W
UE@EI @
l« i@
DVR |

Image 6-3.

Connectez-vous Net-viewer et montrer linterface comme suit
6.3.1 Menu colonne (Section 1 sur la photo 6-3)
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6.3.2 Contrble PTZ (numéros 2, 3, 4 sur la photo 6-3)
6.3.3 Vivre Play contréle (numéros de 6 a 10 sur la photo 6-3)

6.3.1 Menu colonne (Article 1 le tableau 6-3)

Colonne menu comprennent [Live] menu, menu [relecture] et [configuration] menu.
6.3.1.1 Live

Apres enregistrement-in au systéme, le systéme entrera en affichage Live (montré comme image 6-3).
6.3.1.2 Relecture de

[ — Cette option vous permet de lecture des enregistrements

.
2008-12-08 10:30:19 E!EX‘FEIZE:EEI;MEISEE ‘a d|Stance_
7Bl 5 0w 1 12z B y . .
*E IR SR Sélectionnez d'abord le jour, le canal et le type et
procéder a la recherche et rafraichissant. deuxieme select

tout événement de la liste de résultats de recherche a la lecture.
S R Veuillez noter que vous pouvez contréler la vitesse de jeu par
©10:10%-10:17:04 4 4560 . ~ .
Ouiscnzms  nm glisser la barre de contréle jouant au fond de la

fsmime 2 interface (indiquée comme image 6-4).
Q1o22i1610:30:04 4 s6.0M
T
Qoo
Soumonn: L
Ouin 1013 4 s
focioen: = @

[ eaowr ][ _rerar

For [ tp || FF [ Gow |NEAmRAE|[zs4ToRT | Pase  Watng fordss

Image 6-4.
Joue le bouton: [Lire] / [Pause]
Bouton d'arrét : arréter de jouer d'enregistrement.
Bouton F.F. : enregistrement de lecture fast forward
Bouton lente : ralentir I'enregistrement de la lecture.
La section suivante : play image par image.
264 A AVI bouton : fichier de conversion de format H.264 en format AVI
peay || stor || RE || stow || MextFrame || 2e4 TO AvI |
Le format natif des fichiers de sauvegarde est H.264, vous pouvez convertir le format H.264 en AVI plus familier
de format en cliquant sur la touche de 264 AVI.

6.3.1.3. Le programme d'installation
Cliquez sur le menu de [configuration] d'entrer dans son menu sub, y compris le menu [Mode enregistrement], [Mode d'alarme] rr
[Contréle PTZ] Menu, [paramétre réseau] menu, menu [paramétre systéeme] et [hote Info] menu.

Explication : Uniquement lorsque DVR est sur I'état d'affichage live, vous pourriez modifier et enregistrer ses paramétres
a distance en ce moment, les paramétres sont disponibles. La méthode de modification de DVR via Net-viewer est le
la méme que l'adaptation locale de DVR.

Entrer dans le menu sub - menu [Mode enregistrement], vous pouvez
€lectionnez au démarrage pour chaque canal et ajuster les parameétres d'enregistre
(résolution, qualité, audio, mode REC et annexe) a distance
ia Net-viewer.
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Cliquez sur le menu [annexe] d'entrer dans son menu sub

— (indiguée comme image 6-6).

" P EEbFER PR ERbrkRERRE Méthodes d'installation a distance sont les mémes que local DVR, le programn
EEEEEEEEEEEEEEEE Veuillez vous référer a la Section 5.2.2 Notice d'installation

O NN

ot fam [v] w0 e [v] oo ]
O ALARM (ONORMAL @®no
Image 6-6.
0 Alame

e Cliquez sur [alarme] menu pour entrer dans son menu sub (représentée par
Image 6-7).

Vous pouvez définir I/O d'alarme pour chaque canal, détection de mouvement
alarme, enregistrement, trace de la requéte, sensibilité de la requéte, vidéo
alarme perte, HDD pas assez alarme de I'espace, disque dur ne trouve pas d'alarme
et d'alerte de sortie de temps etc..

Pour plus d'informations sur la méthode d'installation, veuillez vous reporter a |

H B
<M<
5
| B & <

<M <l ll<

DEFAULT || APPLY

Image 6-7.

Systéme vous permet de configurer les paramétres de détection de mouvement pour chaque
DVR a distance (montré comme image 6-8)

[ cEar || conFrm |[ canceL |

Image 6-8.
0 Controle PTZ

Cliquez sur [contrdle PTZ] pour le programme d'installation PTZ caméras. Re
le programme d'installation méthodes sont les mémes que local DVR, le prograt

Veuiillez vous référer a la Section 5.2.5.3 (montré comme image 6-
T T rr— 9).

DEFAULT | APPLY

Image 6-9.
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0 Réseau

Cliquez sur [réseau] d'entrer dans le menu [réseau].
Méthodes d'installation a distance sont les mémes que local DVR
Programme d'installation.

Veuillez vous reporter a l'article 5.2.3. -Réseau ensemble.

Image 6-10.
0 Parameétre

Cliquez sur le menu [parametre] d'entrer dans linterface de menu
(indigué comme image 6-11).

Cliquez sur bouton [..] pour prévisualiser I'enregistrement de la net-viewer
Saving capture chemin et écran sauver le chemin d'acces.

Le menu vous permet également de définir une bande passante inférieure
pour la transmission vidéo Internet, définir le mot de passe utilisateur, tourner
heure d'été on/off, etc..

Cliquez sur [héte Info.] d'entrer dans le menu de sub (représenté par
Image 6-12). Ici vous pouvez vérifier les taux d'utilisation de disque dur,
disponible enregistremerimps, logiciel  Version et  MAC
adresse.

. Image 6-12.
6.3.2 Controle IgTZ(Numéros 2, 3, 4 sur image 6-3)

0 .Contréle PTZ : indique le focus, zoom et iris controle PTZ

[ .Définition : cette option vous permet de parametres PTZ d'installation.
0 .Invoquer : Invoquer les parametres PTZ

0 .Clear efface les parametres PTZ actuels.

6.3.3 Controle de jeu live (Numéros 10 a 6 sur image 6-3)

0 On/Off Live afficher [] _a ]: Lorsque le statut d'affichage Live est « On », en cliquant sur le bouton ferme affichage Live. Quand
« Off» en cliquant sur le bouton ouvre l'affichage direct.

0 .Capturer I ﬂ ]: Capturer l'image de I'écran et enregistrer sur PC comme * image bmp.
0 .Enregistreme¢ & j{Exploiter DVR enregistrement a distance

0 Canal afficher [] I:I ]: Les icones debout pour canal simple affichage, affichage de Quad Channel, 3 x 3
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Affichage de canaux et de Channel 4 x 4 affichent respectivement.

0 .Commande de vol__ .“||||||““| ] Cliquez ou glisser la barre de controle pour ajuster le volume sonore.
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Chapitre 7 : Specification

Modele 4CH D8CH

Systéme vidéo NTSC / PAL(Optional)

Format de compression Vidéo: H.264 / Audio: 8 kHz * 16 bits ADPCM

Sortie vidéo 4-CH BNC Input / 2-CH BNC sortie 8-CH BNC input/2-CH BNC sortie

E/S audio 4-CH RCA audio Input / 1-CH RCA audio Output 1-CH RCA audio input / 1-CH RCA audio
sortie

Résolution d'affichage D1:7047?576(PAL) 7047 480 (NTSC)

Cadence Seul CH PAL :fps 25 ,NTSC:fps 30

Résolution d'enregistrement

PAL : CIF(352*288), HD1(704*288) D1 (704 * 576 )
NTSC:CIF(352*240),HD1(704*240) D1 (704 * 480)

PAL: CIF(3527288)
NTSC: CIF(3527240)

Enregistrement de la vitesse (partagé)

PAL:fps@D1 25, fps@HD1 50, 100 fps@CIF
NTSC:fps@D1 30, 60 fps@HD1,120 fps@CIF)

PAL: fps@CIF 200
NTSC: 240 fps@CIF

DISQUE DUR Disque dur SATA 1, jusqu'a 1024@#&ue dur amovible de USB
Mode vidéo Toujours / annexe / mode d'emploi/de la détection de mouvement / capteur déclenchée
Temps record de Pack 15/30/45/60 min
Sauvegarde vidéo Disque flash USB / amovible HDD, USB Bumer, réseau de sauvegarde au Format de fichier AVI
Mode de lecture JOUER / lente/FWD/image par image.
Alarme e/S 4-CH entrées, sorties d'alarme 1-CH 8-CH entrées, sorties d'alarme 1-CH
Alarme Type Requéte / capteur vidéo déclenchée perte/HDD espace/disque dur perte
Contr6le PTZ Les port RS485 intégré, prend en charge PELCO-P & PELCO-D
USB 2.0 Port Souris USB de supports , disque dur amovibldJSB lecteur de sauvegarde de fichier AVI et de mise a niy
systéme
Ethernet Un 100 M 10 M RJ-45 self-adaptable interface Ethernet

Protocole réseau

Protocole de réseau appuie TCP/IP, DHCP, UDP, DDNS, PPPOE

Fonction de réseau Support Apergu live affichage a distance via le téléphone mobile et en temps réel de surveillance via IE-selon
navigateur ou réseau et de soutenir le paramétrage du DVR a distance.

Consommation d'énergie 10~15W (exclure HDD)

Adaptateur 12VDC/3A 12VDC/5A

Température de travail 50 ?Fa 104 ?F (1022 40 »)

L'humidité de travail. 10 % ~ 90 %

Dimension (W x h x D)

11,75 x 9 x 2 en (3007 2207 47 mm)

Liste 7-1.
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1 2Ouvrez IE parcourir tout d'abord, puis entrer dans la barre d'outil-

Sélectionnez? ? a comparaitre le dessous de photo :

Internet Options - Security At Risk % [=

General | Security |Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced

% Your security settings put your computer at risk

Select a zone to view or change security settings.

G @ S
Internet Local intranet  Trusted sites Restricted
sites

Trusted sites |
" This zone contains websites that you
¥ tustnot to damage your computer or
your files.

Sites

Security level for this zone
Allowed levels for this zone: Al
Medium
- Prompts before downloading potentially unsafe

= content
-Unsigned ActiveX controls will not be downloaded

V] Enable Protected Mode (requires restarting Internet Explorer)

| customlevel... || Defauitievel |

| Resetal zones to defaultlevel |

[ oc ][ caned |[ apy |

2 7En second lieu, séléecborenez Cochez la
parameétres de contréles ActiveX and plug-
ins "pour activer, détails comme suit :

Security Settings - Trusted Sites Zone 5

Settings

@ Enable -
4] Display video and animation on a webpage that does not use
Disable
@ Enable
¥ Download signed ActiveX controls
Disable
@ Enable
Prompt
] Download unsigned ActiveX controls
Disable
@ Enable
Prompt
4] Tnitialize and script ActiveX controls not marked as safe for s:
Disable
@ Enable
Oramnt:

. n »

Takes effect after you restart Internet Explorer

Reset custom settings

Resetto:  [edium (default) 7] [ Reset. |

ok || canes |

30

Security Settings - Trusted Sites Zone B2
3 Settings
| ActiveX controls and plug-ins -
| Allow previously unused ActiveX controls to run without prom
Disable
@) Enable
| Allow Scriptlets
Disable
@) Enable
Prompt
| Automatic prompting for ActiveX controls
Disable
@ Enable

| Binary and script behaviars
Administrator approved
Disable
@ Enable

41 Pienlzy vidan snd snimztan an 3 wshnana that dnes netes
«

*Takes effect after you restart Internet Explorer

Reset custom settings

Reset to: |Medium {default) 'l ‘ Reset... |

OK | | Cancel |

Security Settings - Trusted Sites Zone 3

4 . Settings

Prompt -
| Run ActiveX controls and plug-ins
Administrator approved
Disable
@ Enable
Prompt
| Script ActiveX, controls marked safe for scripting®
Disable
@ Enable
Prompt
| Dowrloads
gf Automatic prompting for file downloads

@ Disable
Enable
3‘3 File download il
Niezhla
4 I 3

*Takes effect after you restart Internet Explorer

Reset custom settings

Reset to: ‘Medium (default) - |

| Reset... |

| OK | | Cancel |

Enfin aprés cochez tous le « activer », veuillez
Cliquez sur quitter. En ce moment, vous pouviez
entrer I'adresse IP pour exécuter votre
programme.
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Chapitre 9 : Annexe

9.1 Opération fonction Table

Type Titre Description Page
Principe | Parametre de I'heure | Définition systéme date, de temps et de format et de day-light d'épargne temps parametre | 21
Parameétre

Sélectionnez langue | Définition de la langue du systéme 22
Parameétre de CH Définition CH titre et position. réglage de la valeur de paramétre de couleur image ; pour le paramétre CH difplaly
ON / Off et temps affichage/enregistrement temps superposant a On/Off.
Paramétre de Rec. Définition de qualité d'image, résolution, volume, mode d'enregistrement un temps pack 12
Recherche de Rec. Temps basée, recherche de chaine thématique et rec. mode en fonction de recherche. 14
Lecture de Rec. Lecture de temps spécifié, lecture régulier, fichier de liste de lecture 14
Mode de lecture Jouer, jouer image par image, a plusieurs vitesses de rembobinage avant et & plusieurs vitessesl 4
Sauvegarde du fichieq U flash disk et amovible HDD sauvegarde, sauvegarde d'enregistreur DVD et réseau 15
Télécharger la sauvegarde
Gérer les disques durs| Vérifiez statut de disque dur, utilisation de I'espace, définition HDD auto réécriture 16
Paramétre de VID/AUDRégler résolution VGA, systéme select et le contrdle du volume 22
Advanced | Mot de passe utilisatefrDéfinition ou la modification de mot de passe utilisateur 21
Paramétre Alarme Définition HDD perdu, espace de disque dur, perte vidéo I/O statut, alarme de gestion et d'alarme par courtie® 6
Détection de mouvemgmVlise en/hors statut de MD ; Sélectionnez la sensibilité et la définition de la zone de détectiopn 20 moyivement.
Controle PTZ Sélection de CH et paramétre PTZ protocole, bauds et PTZ adresse pour le CH | 27
Moniteur de MP Définition utilisateur nom, mot de passe et serveur de port.
Systéme Paramétre systéme auto maintenance, temps d'entretien réguliérement, systéme de mise a nivgad2
Entretien Manuel et récupération d'une valeur par défaut ex-usine redémarrent le systéme
Réseau Réseau et Port Sélectionner le mode réseau et paramétre net-viewer port, port de web, DNS et DDNS 27
Paramétre | parametre parametres.
Réseau Affichage Live Vidéo temps réel d'entrée a distance 25
Fonction | Enregistrement distant| Paramétre de mode et le statut de DVR d'enregistrement a distance 28
Distance de lecture Consultez enregistrement local historique via réseau 25
Controle PTZ Contrdler a distance le PTZ caméra, position, focus, zoom et iris etc.. 28
paramétre enserdble Définition affichage local de CH, enregistrement, alarme, valeur de paramétre de controle PT[Z26a
DVR adistance réseau
Téléchargement de réseau] Fichier de sauvegarde enregistrement via le réseau 25
Auxiliaire | Infos systéme Vérifiez I'adresse MAC, la version du logiciel et modele de périphérique 28
fonction | O En plus d'illustrer 'image, entre parenthéses indiquent généralement facultatif
valeur de paramétre de menu précédent.
Menu Confirmer Le bouton permet de qu'enregistrer la modification de la valeur du paramétre.
bouton Récupérer par défaut | Le bouton permet de que vous récupérer la valeur par défaut du systéme ou le menu actuel
Sortie Le bouton permet de que vous quittez le menu actuel.
Prochaine Le mode multicanal, le bouton permet de vous vérifiez ou modifier les autre la chaine
paramétre ; le mode [fichier liste], le bouton permet de que vous afficher la page suivante.
Liste 8-1.

9.2 Enregistrement alarme paramétre

Veuillez consulter le dessous de matfice: "'t stand pour "seule alarme mais aucun enregistrement;"AMR"défendons"enregistrement d'alarme"
«nlr » défendons « enregistrement normal » ; et « NOR » stand pour « aucun enregistrement ». Une fois que I'alarme est déclenchée, icone de I'alari
se produisent et lorsque plusieurs alarmes sont déclenchés, alarme remarques se produira a I'écran.
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Enregistrement d'alarme parainéfine d'alarme Mode d'enregistrement
Enregistrement apréls Enregistrement de timing Enregistrement manuel
puissancesur | AMR | NLR | NI

Alarme | MD alarme AMR AMR |NLR | 0 |NLR
mode | Alarme déclenchée de /O AMR AMR |NLR | 0 |NLR

Disque dur perte, espace de disque dur (mplet 1] 1] 1] a a

Perte vidéo Perte vidéo 1] 1] 1] 1] 1]

La liste des 8-2.
Quand DVR est en mode d’enregistreme]]l‘icéne ou] icOne apparaitra a 1'écran. Mais lorsqu'il y a [] ] icone
et [ 0] icones sur Iécran, il indique une requéte alarme a été déclenchée. Lorsque [[] IE1) icone apparait a I'écran, qui

signifie qu'une alarme de disque dur s'est produite.

9,3 Dépannage de

1. Q: que puis-je faire si le systéme ne détecte pas le disque dur ?

A: vérifiez les cables de données et de la puissance et assurez-vous qu'ils sont connectés en toute sécurité.

2. Q: nous ont changé le mot de passe, mais ne se souviennent pas le nouveau mot de passe, comment est-ce que nous pouvons accéder au sy

R: si vous oubliez le mot de passe systéme, entrez 0800808 dans le champ de mot de passe pour réinitialiser le mot de passe

3. Q: nous n'obtenons pas tout signal vidéo sur le DVR, quel est le probléme ?

R: vérifiez que les cables sont solidement reliés aux ports de la BNC sur le DVR. Vous pouvez également essayer une autre
céble pour s'assurer qu'il y a pas un probléme avec le cable. Assurez-vous que vous avez sélectionné le bon format vidéo pour
votre pays (NTSC ou PAL), est aux Etats-Unis que nous utilisons NTSC.

4. Q:le DVR ont des problémes si elle devient trop chaude, comment puis-je empécher cela ?

R: le DVR aun fan pour l'aider a dissiper la chaleur alors qu'il travaille. Veuillez placer le DVR dans un endroit ot il y a
circulation de I'air bonne et loin des températures élevées pour augmenter la stabilité et la vie de la DVR.

5. Q: ma commande a distance ne fonctionne pas lorsque le DVR est en mode direct, mais les boutons du panneau avant travaillent,
Qu'est-ce qui ne va pas?

R: Assurez-vous rien bloque le LED sur la distance, ou le récepteur sur le DVR, si les deux sont ok, vérifiez le
batteries.

6. Q: puis-je utiliser le disque dur de mon PC dans le DVR ?

A: vous pouvez si le disque dur est du méme type et la taille est pris en charge par le DVR. Si vous l'installez dans le DVR il
sont formatées pour utilisation dans le DVR et le PC ne sera pas capable de le lire.

7. Q: dois-je arréter l'enregistrement a la lecture des fichiers sur le DVR ?

R: non vous n'avez pas a arréter I'enregistrement, le DVR appuiera les deux fonctions en méme temps.

8. Q: puisje j'effacer des fichiers a partir du disque dur du DVR ?

R: vous ne pouvez pas effacer des fichiers individuels, vous auriez besoin de formater le disque dur qui effacera tous les fichiers

9.Q: pourquoi ne puis j'entrer en communication avec le programme Net-viewer ?

R: veuillez vérifier que le mode Net est correct, le cable du port RJ-45 est bien relié a la DVR et le
routeur, et que vous utilisez le mot de passe correct.

10. Q: nous ont attaché une caméra PTZ mais ne peut pas controler, quel est le probléme ?

R: vérifier que le protocole bauds, adresse et autres parameétres sur la caméra PTZ correspondant les paramétres que vous avez
mettre dans le DVR. Assurez-vous que les cables de données sont fermement attachées au port RS485 sur le DVR.

11. Q: pourquoi le Buzzer garder sonnant ?

R: veuillez vérifier si la détection de mouvement est sur et le systéme a détecté une motion, assurez-vous que le disque dur est

détecté et ont suffisamment d'espace disponible, et qu'aucun de vos caméras ont perdu la vidéo. Vous pouvez désactiver la
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BUZZER dans 'option de configuration d'alarme.

9,4 Connexions de systéeme de channel 4

Remote Monitoring

i @\\

(monitor not , Alarm Input
included) Audio In 2 Alarm Output

Audio Out

Connect up to 4 cameras!

@ - - ‘6 7
3 I M 3

(not included) (not included)

9,5 Connexions de systeme de channel 8

(monitor n
included)

Q " @\\

Remote Monitoring
Alarm Input

Alarm Output

RS485

Audio Out

Connect up to 8 cameras!
$e9e59930
- (not included) e Mouse ?

(not included)

9,6 Accessoire de (facultatif)

sssssss

Cordon d'alimentation Adaptateur d'alimentation Manuel de l'utilisateur

Logiciel sur CD
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Le contenu de ce document est la propriéi rr e ‘re entreprise.

Aucune partie de ce manuel peut étrere, ., . ;, transmis ou publié sous quelque forme ou
par tous les moyens sans notre entreprise préalable permission ecrie.
1. Nos produits sont en vertu de I'amélioration continue et nous nous réservons le droit d'apporter des modifications sans préavis.
Mais aucune garantie n'est donnée quant a I'exactitude de son contenu.
2. Nous n'acceptons pas de toute responsabilité pour tout dommage causé par I'utilisation de notre produit.
3. L'image du produit peut différer le produit réel, qui est seulement pour votre référence. Les accessoires
sera probablement différent selon les différents domaines de vente. Pour plus de détails d'accessoires, veuillez consulter
votre distributeur local.

Droits d'auteur réservés
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